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“Japanese for everyone who needs it” - The philosophy of the 

Intercultural Institute of Japan expresses the school’s intent to be 

a “school that provides opportunities for everyone who needs 

Japanese to study it at any time, for any period, and for any 

purpose.” We believe that diversity of courses and freedom of 

class selection are important to turn this philosophy into reality, so 

we have put these very things into effect. By determining a course 

and selecting classes based on the individual purpose of learning 

Japanese, students can design their own curriculums. Teachers 

and staff members support students in terms of learning, 

career-developing, and daily life so that each and every student 

can achieve his or her goal independently. We continue to develop 

our school with the belief that students who enjoy learning 

Japanese for the pursuit of their dreams are the most precious. 

インターカルト日本語学校の理念「日本語を必要

とするすべての人のために」は、「日本語を必要と

する人であれば、誰でも、いつでも、どんな期間

でも、どんな目的でも、勉強できる学校である」

ということをあらわしています。私たちは、その理

念を実現させるために「コースの多様性」と「授

業の選択性」が重要だと考え、実行に移しました。

学習目的によるコース設定と選択授業により、学

生は自分のカリキュラムを自分で組み立てることが

できます。教師やスタッフは、学生一人ひとりが

自分の力で目的を果たすように、学習・進路・生

活面の支援を行います。自分の夢のために楽しく

日本語を学ぶ学生の姿が最も尊い―そんな気持

ちを持って、学校作りを続けているのです。

INTERCULTURAL 
INSTITUTE OF 
JAPAN

Philosophy

日本語を学びたい全ての人に
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アクセス

The Intercultural Institute of Japan is not only a school 

for learning Japanese, but also a community in which 

people who have different languages, customs, and 

cultures understand each other through Japanese. We 

aim to be a “globally-recognized Japanese language 

school” where students gather from all over the world 

to study Japanese.

Number of teachers: 75

Address: 2-20-9 Taito, Taito-ku, Tokyo 110-0016

Tel: +81-3-5816-4861　Fax: +81-3-5816-4862

Year of establishment: 1977

Total number of graduates to date: Approximately 20,000

教師数： 名

学校所在地：〒 　東京都台東区台東

： 　 ：

設立年： 年

設立から現在までの卒業者数：約 人

To JR Okachimachi Station
・20 min. from JR Shinjuku Station.

・6 min. from JR Tokyo Station.

・5 min. from JR Nippori Station.

・2 min. from JR Ueno Station.

・2 min. from JR Akihabara Station.

インターカルト日本語学校では日本語を

学ぶだけではありません。言葉や習慣、

文化の異なる人達が日本語を介してお

互いを理解し合う場でもあります。私た

ちは世界中から学生が集まって日本語

を学ぶ「世界基準の日本語学校」を目

指しています。

Access

Narita Airport

NaritaChiba

Term
inal 1

Term
inal 2Akihabara

Tokyo

Okachimachi

Ueno

Omiya

Nippori
Ikebukuro

Shinjuku

Shinagawa

Yokohama

Haneda Airport

TCAT
［Tokyo City Air Terminal］ Narita Express

Limousine Bus

Keisei Skyline

JR Line

School

電車での所要時間

・新宿駅から御徒町駅まで 20分

・東京駅から御徒町駅まで 6分

・日暮里駅から御徒町駅まで 5分

・上野駅から御徒町駅まで 2分

・秋葉原駅から御徒町駅まで 2分

Number of students

Iceland / Norway / Sweden
Finland / Ireland / England
France / Austria
Switzerland

Spain / Italy
Greece / Cyprus

Holland / Denmark / Germany  
Poland / Belgium / Hungary  
Czech / Romania 51

Countries
(2009)Russia / Uzbekistan

Estonia / Latvia
Lithuania / Turkey
Israel / Jordan
Saudi Arabia

China / Korea

Bangladesh
India / Myanmar Taiwan / Hong-kong / Philippines

Vietnam / Malaysia / Thailand
Singapore / Indonesia

Australia

New Zealand

Mexico / Colombia
Brazil / Chile

Canada

America



It is a Japanese learning course with the duration of one to 

two years after one’s student visa is obtained. The content 

of this long term course is to meet each student’s needs 

such as individual who wants to pass the Japanese 

Language Proficiency Test, to enter into Japanese college, or 

to study business Japanese. Extracurricular activities such as 

Japanese speech contest and one night hot spring trip are 

also available to facilitate the learning process. The campus is 

located at Akihabara, Tokyo

  Teaching contents are prepared to meet with different learning interests (learning purpose oriented system).

  Communication is crucial; we make sure that Japanese is practically used in our teaching.

  Designated instructor is available to give out learning guidelines and private talks.

  Our thorough academic instruction and high advancement proportion are based from the rich examination

   resources accumulated throughout the years.  

  JLPT and EJU trial tests are available with the original version issued by school.

  Examination for Japanese University (EJU) seminar is available.

  University advancement consultation room is available.

  Kanji class is organized based on students’ level.

  (The training of Japanese language instructor for foreigner seminar) is held from January to March every year. 

留学ビザを取得し1年から2年の間日本語を学ぶコースです。進学やビジネス、日本語能

力試験対策など、学生の様々なニーズに応えられる授業内容とスピーチ大会や一泊温

泉旅行などの豊富な課外活動が特徴です。校舎は東京の秋葉原になります。
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インターカルト日本語学校の長期コースとは

About the long term course in Intercultural Institute in Japan

目的に合わせて授業が選べる「目的別クラス制」

コミュニケーション重視、確実に日本語が身につく授業

担任制によるきめ細かい学習指導・個人面談を実施

過去の受験データに基づく徹底した進学指導・高い進学実績

学校オリジナルの「JLPT EJU模擬試験」を実施

EJU日本語留学試験対策講座を開講

大学進学相談室設置

漢字の授業は学生の学習歴に合わせたクラス編成

毎年1月～3月は「外国人のための日本語教師養成講座」を開講
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In an “I want to learn Japanese,” states its meaning but many different purposes are found. Intercultural 
institute of Japan’s long-term course is to meet each student’s needs so that they are   able to choose 
courses that suit them. Beginners learn the basic Japanese in the beginner’s level (General Japanese 
time). Starting from level 3, learning-purpose oriented  classes are available to fulfill students’ needs. 

Each one chooses the subject and makes one's class schedule. There are ...  more than 40 subjects.

一言で「日本語を勉強したい」と言ってもその目的は様々です。インターカ

ルト日本語学校の長期コースは学生一人一人のニーズに応えられるように

授業を選択できるようになっています。

初級では基本的な日本語を学び（総合日本語の時間）レベル３から目的

別授業が多くなる、目的別制をとっています。

授業の構成についてAbout teaching

General Japanese (class for all)
総合日本語（ホームクラス）

Beginner Class / Level 1~2 初級クラス／レベル 1～2

Intermediate Class / Level 3~ 4 中級クラス／レベル 3～4

Subjects for the Purpose-Oriented elective Class

日本語能力試験対策／日本留学準備講座／大学院

準備講座／小論文の書き方／他

  Measures against Japanese Language 

    Proficiency Test

  Studying in Japan preparations seminar

  A graduate school preparations seminar 

  How to write short essay

  Others

ビジネス敬語／ビジネスマナー・文化／プレゼン

テーションの仕方／自己PR力養成／他

  Business related 

  Respectful Business 

  Business etiquette / culture

  Way to perform presentation

  Self-PR development

  Others

発音矯正／時事・視聴覚／「聞く・話す・書く・読む」

の実力養成／他

  Pronunciation correction

  Current events / the seeing and hearing

  Ability advancement on “listening, 

   speaking, writing, reading.”

  Others

日本事情・日本文化・マンガ／季節で学ぶ日本語

／日本の歌／日本の地理／他

  Japanese circumstances / 

   Japanese culture / comics

  Japanese to learn by different seasons

  Japanese song

  Japanese geography　
  Others

Upper Intermediate & Advance Class / Level 5~ 10 中上級・上級クラス／レベル 5～ 10

目的別クラスの科目
一人一人が科目を選んで自分の時間割を作ります。全 40科目以上～。

Purpose-Oriented elective Class
There are many learning purposes such as individual who wants to pass the Japanese Language 
Proficiency Test, to enter into Japanese college, to study business Japanese, and to learn more about 
Japanese culture. 
  Individuals can choose their own courses that suit their learning purposes.  
  It starts with and from level 3.

Kanji Class
Classes are divided by “Non-Chinese character area and Chinese character area” to organize the 
students into classes.

総合日本語
　日本語のレベル別クラスです。

　文法表現などの知識、「話す・聴く・読む・書く」の各能力を養うためのクラ

　スです。

　３レベル以上になると総合クラスと進学クラスに分かれます。

　進学を目指す人は進学クラスで勉強してください。

目的別クラス
　日本語能力試験に合格したい、日本の大学に入りたい。ビジネス日本語

　を勉強したい、日本の文化をもっと勉強したい日本語の学習の目的はさま

　ざまです。

　それぞれの人が自分の目的にあった授業を選択できるクラスです。

　３レベルから始まります。

漢字クラス
　レベル別に「漢字圏・非漢字圏」学習者でクラスが分かれます。

General Japanese
  It is a class according to one’s Japanese level 
  It is a class to develop correct grammatical knowledge and expression such as listening, speaking,
   writing and reading. 
  Classes will be divided into general and academic advance studies once student has reached 
   to level three or above.
  People who are seeking for academic advance studies are recommended to go to the academic 
   advance class.  

Purpose-Oriented elective Class 
目的別クラス

Purpose-Oriented elective Class 
目的別クラス

Kanji Class
漢字クラス

Kanji Class
漢字クラス

Kanji Class
漢字クラス

General Japanese (class for all)
総合日本語（ホームクラス）

General Japanese (class for all)
総合日本語（ホームクラス）

Measures against examination
試験対策系

Business related
ビジネス系

Concerning Ability up 
実力アップ系

About the culture
教養系



Basic

6months (about400hrs)

1year (about800hrs)

1.5years (about1200hrs)

2years (about1600hrs)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Intermediate Advanced

インターカルト日本語学校では日本語のレベルを11 に分けています。全く

日本語が話せない 1レベルから、日本人とほぼ同程度の力を持つ 11クラ

スまで細かく設定してありますので、自分の実力にあったクラスで勉強する

ことができるでしょう。日本語をきちん身につけるためにはレベルにあったク

ラスで学習することが大切です。

In our school, we have 11 levels of classes from 1 

level which is zero beginners to 11 level which 

abi l i ty  is  a lmost  as same as Japanese nat ive 

speaker. This will assure you to studyin a class 

that is appropriate to you.
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学習期間と到達レベル

Study Period and Proficiency Level

L
E

V
E

L
S

T
U

D
Y

 P
E

R
IO

D

Basic grammar is completed and adding on to basic conversational 
skills, the ability to understand and express ideas.

From basic beginner to conversational ability.

Can express complex ideas and use language appropriate to the 
situation.

Ability to understand newspapers and magazines and can express 
opinions.

Debating and negotiating skills are learned as well as proper use of 
expressions and advanced vocabulary.

Orally responding to arguments and novels and increasing reading 
abilities while being able to explain the storyline of written works.

Complete ability to understand Japanese TV and newspapers.

Can respond to a wide variety of topics and can discuss complicated 
and abstract ideas.

Understand university lectures and can compose logical arguments.

Near ability of Japanese speaker.

Ability to communicate with ease and continue conversations.

month Level Level of Japanese

0 ～ 3

4～ 6

7～ 9

10 ～ 12

13 ～ 15

16 ～ 18

19 ～ 21

22 ～ 24

日本語運用能力の目安

日常生活上の単純で直接的な会話ができる。

基本文法修了。日常の発話に加えて、意見や推論を述べることができる。

通常のコミュニケーションが自由にでき、会話を続けることができる。

複雑な会話に対応でき、場面や相手に応じて話し方が変えられる。

新聞や雑誌の趣旨が理解でき、自分の意見を述べることができる。

議論や交渉などに対応でき、表現や語彙などを正確に使うことができる。

論文や小説などの要旨を述べたり、複雑な分を読んだりすることができる。

通常日本人が読んだり聞いたりするものに関して、問題なく理解できる。

広範な話題に対応でき、抽象的で複雑な議論を進めることができる。

大学の講義を理解し、論文を書くことができる。

すべての技能にわたり、日本語母語話者に近い同様の能力がある。

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11



Guidance for advancement to higher education 進学指導について 

Implementation of explanation meetings for advancement to higher education
Necessary information will be provided as necessary in accordance with entrance examination schedules.

 Counseling for advancement to higher education
Homeroom teachers always check the current status of each student. Students can ask staff members in 

charge of advancement to higher education and homeroom teachers to provide counseling whenever 

they feel it is necessary.

 Preparation for the Examination for Japanese University Admission 
for International Students
Students can check their achievement level through proficiency tests (held in May and July) and a 

practice examination (held in October). 

 Interview practice
Students will be checked thoroughly regarding their way of speaking, attitude, and appearance so that 

they will succeed in interview examinations.

 Abundant materials
We provide a number of useful materials ranging from commercially available entrance examination 

materials for international students to interview materials and previous entrance examination questions 

left by our graduates. 

 Recommendation (designated school) system
We receive requests from many universities and professional schools in Japan to recommend students 

for them. Students who have good academic records and a high attendance rate can go to a university or 

professional school with a recommendation. 

 Seminars for entrance examinations
Not only Japanese language ability, but also English and mathematics skills are required to pass 

university entrance examinations, especially prestigious ones. The Intercultural Institute of Japan provides 

seminars for entrance examinations at which students can efficiently study subjects necessary for 

entrance examinations. Small classes are provided by teachers specializing in each subject. (Applicants 

only / Additional fees required)
Subjects: English, Mathematics (for liberal arts course students and science course students), Physics, and Chemistry 

 The Setting of Graduate School Consultation Room / 
Graduate school Preparatory Seminar Opening
A specialist will be giving out guidance concerning how to find your advising professor, how to compose 

your research prospectus, and how to conduct an interview.  

進学説明会の実施
受験スケジュールに合わせ、必要な時期に必要な情報を提供し

ます。

進学相談
担任教師が常に学生の状況をチェックしています。そして必要なとき

はいつでも進学担当スタッフや担任教師に相談できるシステムになっ

ています。

日本留学試験対策
実力テスト（５月、７月）、模擬試験（10月）で実力をチェックできます。

面接練習
面接試験で失敗しないように、話し方はもちろん、態度や服装まで徹

底的にチェックします。

豊富な資料
留学生向けに市販されている受験資料だけでなく、先輩が残した面

接資料や入試問題など、役に立つ資料がたくさんあります。

推薦入試（指定校）制度
全国の多くの大学や専門学校から学生推薦の依頼があります。成績、

出席率のいい学生は推薦入学で進学することができます。

入試対策講座
大学進学、特に一流大学に合格するためには日本語力だけではなく

英語や数学などの力も問われます。そのためインターカルト日本語学校

では受験に必要な科目を効率的に学ぶ入試対策講座を開講していま

す。各科目を専門としている教師による少人数クラスです。（希望者の

み・有料）

授業科目：英語・数学（文系・理系）、物理、化学

大学院進学相談室 設置／大学院準備講座 開講
専門の先生が指導教授の探し方、研究計画書の書き方、面接の

仕方などを指導します。
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春
学
期

夏
学
期

秋
学
期

冬
学
期

4 月 Orientation
Entrance ceremony

Orientation
An explanation is provided for new students regarding school life 

and general  l i fe  in Japan. A placement test  wi l l  a lso be 

conducted.

Entrance ceremony
This is the first opportunity for all new students to meet together. 

Regular tests
Regular tests are conducted once every three months. A chance 

for students to show the results of their studies.

Overnight trip
This is a trip in which more than 500 of all students in the school 

participate. We will stay at a hot-spring inn, and a karaoke party 

will be held at night.

Speech contest
Representatives of each class give a speech on various themes 

including Japanese culture and personal experiences.

Practice examination for the Examination for 
Japanese University Admission for International 
Students
A practice examination will be held for the Examination for 

Japanese University Admission for International Students 

necessary for students to enter major universities in Japan.

Practice examination for the Japanese Language 
Proficiency Test
his is a good opportunity for students to check their Japanese 

proficiency in preparation for the actual test held in December.

Tanabata (Star Festival)
This is a traditional event originating in China. People write their 

wishes on tanzaku (strips of paper), and hang them on bamboo.

Kagami Biraki (Cutting of the Mochi)
This is an event to wish for the happiness of one’ s family by 

eating mochi (glutinous rice cake) offered to the gods. 

Oshiruko (sweet red bean soup) with mochi in it will be given to 

students on that day. 

Setsubun (Seasonal Division)
This is an event to wish well-being by throwing soybeans at oni 

(demons) to drive away the evil spirits. Oni may appear in 

classroom.

A day trip
We have a day trip to visit sightseeing spots around the Kanto 

area, including Tokyo Disney Sea and the Hakkeij ima Sea 

Paradise.

Hina Matsuri (Doll Festival)
This is an event to wish for the healthy growth of girls. We display 

hina ningyo (ornamental dolls), and have amazake (sweet sake) 

and hina arare (sweet small crackers).

Annual events　年間行事 オリエンテーション
新入生を対象に学校生活や日本

での生活についての説明をしま

す。またクラス分けのテストも実

施します。

入学式
新入生全員が顔を合わせる最初

の機会です。

定期テスト
3ヶ月に一度行います。勉強の成
果を発揮しましょう。

一泊旅行
全校生徒500人以上が参加する旅

行です。温泉旅館に泊まり夜には

カラオケ大会があります。

スピーチ大会
各クラスの代表が日本文化や個

人の体験など様々なテーマでス

ピーチをします。

日本留学模擬試験
日本の主要大学に入学するため

に必要な日本留学試験の模擬試

験です。

日本語能力試験模擬試験
12月の本番に備え現在の実力を

確認する機会です。

七夕
短冊に願いごとを書き笹に吊す

中国から伝わった伝統行事のひ

とつです。

鏡開き
神様に供えた餅を食べることで

一家の円満を願う行事です。この

日は学生に餅の入ったお汁粉が

配られます。

節分
豆を蒔くことで鬼を払い、病気に

ならないよう願う行事です。教室

に鬼が現れることもあります。

日帰り旅行
ディズニーシーや八景島シーパ

ラダイスなど、関東周辺の観光地

を日帰りで訪れます。

ひな祭り
女の子が健康に育つことを祈る

行事です。雛人形を飾り、甘酒や

雛あられを頂きます。

日本での生活Life in Japan

Regular tests6 月

5月

Orientation
Entrance ceremony
Overnight trip/Tanabata

7 月

Orientation
Entrance ceremony
Kagami Biraki

1 月

9月 Regular tests
Speech contest

7

10 月 Orientation
Practice examination for the- 
Examination for Japanese- 
University Admission for- 
International Students
Entrance ceremony
Practice examination for the- 
Japanese Language Proficiency- 
Test

8 月

11 月

Regular tests12 月

Setsubun/A day trip2 月

Regular tests/Hina Matsuri3 月

S
pring sem

ester
Sum

m
er 

sem
ester

F
all sem

ester
W

inter sem
ester



Akihabara　秋葉原
This is a famous town at which the latest 
electronic products can be purchased at low 
prices. Furthermore, it is currently attracting 
attention as the center of the animation, comic, 
and game subcultures.

Tokyo　東京
Tokyo Station, the main entrance to Japan, is 
currently under redevelopment, and is changing 
to a space where people can enjoy shopping 
and dining all day.

Ueno　上野公園
There are many cultural facilities, including a 
zoo and museums, in Ueno Park. Ameyoko is 
also famous as a place where everyday items 
can be purchased at very low prices.

Asakusa　浅草
This is a town where you can enjoy the old-time 
atmosphere of Tokyo. Sensoji (Asakusa Kannon 
Temple) with a gate called Kaminarimon, a 
f i rework show at  the Sumida River ,  and 
traditional Japanese-style sweets and snacks, 
inc lud ing  N ingyo-yak i  and senbe i  ( r i ce  
crackers), are well known.

最新の電気製品が安く買える街として以前から有名で
すが、最近はアニメやマンガ、ゲームなどのサブカル
チャーの発信地としても注目を集めています。

「日本の表玄関」東京駅は現在再開発が行われていて、
ショッピングや食事が一日楽しめる空間へと変わりつ
つあります。

上野公園内には動物園や博物館など文化施設が数多
くあります。また日用品がとても安く買えるアメ横も有
名です。

昔の東京の雰囲気が味わえる街です。雷門がある浅草
寺や隅田川の花火大会、人形焼きや煎餅などの伝統
的な和菓子がよく知られています。

Information about the area around the school（環境）
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学校へ徒歩で通える距離に学生寮を用意しています。50室、100名以上が収容可能で、生

活に必要な備品も一通り揃っています。

 設備：エアコン、TVモニター付きオートロック、宅配 BOX、浴室換気乾燥機、ガスコンロキッ

チン、２段ベッド、テレビ、冷蔵庫、洗濯機、炊飯器、電子レンジ、テーブル、インターネット（コ

ンピュータはありません）

There is a dormitory from which students can walk to school. 
There are 50 rooms that can accommodate more than 100 people, 
and each room is fully furnished to accommodate daily life.

Equipment: Air conditioner, self-locking front door system with monitor, compartment for 

keeping delivered packages, bathroom with fan and drying function, kitchen with gas 

stove, bunk bed, television set, refrigerator, washer, rice cooker, microwave, table, and 

Internet access (no computers equipped)

Students who have good academic records and a high attendance rate can receive 
scholarships.

Intercultural Institute of Japan Scholarship  20,000 yen per month × 6 months
This scholarship is designed for students who have enrolled in the school for more than 6 months, with an attendance rate of 
90% or more.

Honors Scholarship for Privately Financed International Students  50,000 yen per month × 12 months
This scholarship is provided by the Japan Student Services Organization for students who wish to go to universities.

成績や出席率のよい学生は奨学金を受け取ることが
できます。

インターカルト日本語学校奨学金 → 月2万円×6ヶ月

在籍6ヶ月以上、出席率90％以上の学生が対象です。

私費外国人留学生等学習奨励費 → 月5万円×12ヶ月

日本学生支援機構の奨学金。大学進学希望者が対象です。

Scholarship system 奨学金制度

学生寮

Dormitory
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FAQ
Q.Are there staff members who can speak foreign languages?

A.There are staff members who can speak Korean, Chinese, English, or French.

Q.There are morning and afternoon classes. Which classes will I be in?

A.Students at an upper-intermediate or advanced level will take classes in the morning, and 
students at a beginner or lower-intermediate level, in the afternoon. A Japanese language test 
(for writing and speaking) will be conducted at the time of enrollment to determine class 
assignment.

Q.Is it not possible to take classes in the Preparatory Course and the Business Course if I choose the 

Regular Course at the time of enrollment?

A.It is possible to take those classes. You can select any classes necessary to you because 
subjects of all courses are available as optional classes (page 4). You can also change courses 
while in school. 

Q.Can I have a part-time job?

A.Students with a student visa can have a part-time job of up to 4 hours a day. It is necessary to 
obtain “permission to engage in an activity other than that permitted by the status of residence 
previously granted” issued by the Immigration Bureau. 

Q.I would like to rent an apartment.

A.We can refer you to a real estate agency handling apartments. The rent of a studio apartment 
in Tokyo is around 70,000 to 90,000 yen. Many students tend to share a large room with their 
friends. 

Q.Are foreign languages used in classes?

A.All classes are basically conducted in Japanese. Trained professional teachers conduct 
classes in an easy-to-understand way using drawings, graphs, and body language.

Q.Do you want to talk about things concerning academic advancement?

A.Along a schedule of the examination, seminars concerning academic advancement will be 
held. In addition, academic counseling for each individual is also available. Measures such as 
trial tests against Japanese Language Proficiency Test and Examination for Japanese 
University are also prepared for students to take. Moreover, a graduate school consultation 
room is also available for people who need it. 

Q.Do you want to make many Japanese friends?

A.We have regular exchange events with Japanese on campus.
Volunteers who have registered with the school such as college students and working adults 
will participate in such event. Furthermore, much more international exchange related events 
will be introduced. 

Japanese Language School
Long-term Course: A one to two-year Japanese course requiring students to obtain a student visa. 

Short-term Course: This course starts every Monday. Students can study Japanese for a minimum period of one week.

Short-term Study for Fun Course: A course for studying the Japanese language and culture during summer and winter 

holidays.

Business Course: For studying the Japanese language and manners used in business situations, as well as Japanese 

corporate culture. Preparation for the Business Japanese Test (BJT) is also provided. 

Private Lesson: Customized classes are provided according to the learners’ needs at dates and times convenient for them.

Japanese Language Teacher Training Institute
Japanese Language Teacher Training Course: A six-month course to become a professional Japanese language teacher. 

This course is covered under the Training and Education Benefits System.

Practical Education Course: This is a course for qualified Japanese language teachers to learn techniques for creating 

teaching plans and managing classes.

The business of the Intercultural Institute of Japan is divided into two categories: a Japanese 

Language School providing Japanese language classes mainly to foreigners and a Japanese 

Language Teacher Training Institute fostering Japanese language teachers. 

インターカルト日本語学校の事業内容は、主に外国人に日本語を
提供する日本語学校と、日本語教師を育成する日本語教員養成
研究所の 2つに分かれます。

日本語学校

長期コース：留学ビザを取得して１～２年日本語を勉強するコースです。
ウィークリーコース：毎週月曜日入学。一週間から勉強を始めることがで
きます。

短期遊学コース：夏休みや冬休みなどを利用して日本語と日本文化を学ぶ
コースです。

ビジネスコース：ビジネスで使われる日本語やマナー、企業文化を学びます。
BJTテスト対策もあります。

プライベートレッスン：学習者の希望に沿った日時、授業内容を提供します。

日本語教員養成研究所

日本語教師養成コース：半年間でプロの日本語教師になるためのコース。教
育訓練給付金対象講座です。

教育実習コース：教案作成、クラス運営の技術を学ぶコースです。有資格
者対象。

Q. 外国語ができるスタッフはいますか。

A. 韓国語、中国語、英語、フランス語が話せるスタッフがいます。

Q. 午前と午後にクラスがありますが、私はどちらですか？

A. 中級の後半から上級レベルの学生は午前中、初級から中級

前半レベルの学生は午後に授業を受けることになります。入学

時に日本語のテスト（筆記、口頭）を行いクラスを決定します。

Q. アルバイトはできますか。

A. 留学ビザを持つ学生は週28時間までアルバイトをすることが

可能です。入国管理局が発行する資格外活動許可書が必要

です。

Q. 自分でアパートを借りたいです。

A. アパートを扱う不動産会社を紹介することが可能です。 東京

都内のワンルームだと家賃は7～9万円程度です。広めの部屋を

友達とシェアしている学生が多いようです。

Q. 授業で外国語を使いますか？

A. 基本的に授業は全て日本語で行います。訓練を積んだプロの

教師が、絵や表、ボディランゲージを使いわかりやすく伝えます。

Q. 進学の事で相談したいのですが。

A. 受験のスケジュールに沿って、進学説明会をします。また、個

別に進学カウンセリングも受けることができます。試験対策として

実力テスト、日本語能力試験模擬試験と日本留学試験模擬試

験を実施しています。大学院進学対策のための相談室もありま

す。（P.6）

Q. 日本人の友達をたくさん作りたいのですが。

A. 定期的に校内で日本人との交流会があります。当校にボラン

ティア登録している大学生・社会人の方が参加します。国際交

流サークルなどのイベントの紹介もしています。

About the Intercultural Institute of Japan インターカルト日本語学校について
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School Location

Address：4-1, No.415, Sec. 4, Sinyi Rd., Sinyi District, Taipei City 110, 

Taiwan (R.O.C.)

TEL：+886-2-8780-6868　FAX：+886-2-8780-6969

Email：info@incul.com.tw

SITE：http://www.incul.com.tw

Nikkei Japanese Language School
Address：2/F., Ko Kei Bldg., 9-11 Jordan Rd., Kln., Hong Kong

TEL：+852-2770-0993　FAX：+852-2782-5328

Email：info@nikkei.edu.hk

SITE：http://www.nikkei.edu.hk/

　

Lighthouse Info Service Co.,Ltd.
Address：2301 Liberty Square 287 Silom Rd. Bangkok 10500 Thailand

TEL：+66-2-267-7726　FAX：+66-2-631-2040

Email：contact@jeducation.com

SITE：http://jeducation.com

　

Jakarta Communication Club【JCC1】
Address：JI.Cipaku2 No.27　Kebayoran Baru Jakarta-Seltan Indonesia

TEL：+62-21-7203966/72791829　FAX：+62-21-7203966

Email：jcc@dnet.net.id

SITE：http://jccindonesia.com/

　

SAIGON LANGUAGE SCHOOL
Address：2 Truong Dinh, Dist.3.Ho Chi Mi Inh City. Vietnam

TEL：+84-8-9330773　FAX：+84-8-9303462

Email：saigonlanguage@hcm.fpt.vn

SITE：http://www.saigonlanguage.com/

A To Z Language Centre
Address：70B, Jalan SS21/62, Damansara Utama,

47400 Petaling Jaya, Selangor

TEL：+60-3-7728-4662　FAX：+60-3-7728-0662

Email：admin@atozlanguage.com

SITE：http://www.atozlanguage.com/　
　

AZURE Language Centre
Address：Myanmar-Info-Tech, Building 5, Room 6

University Hlaning Campus, Hlaing Township, Yangon, Myanmar

TEL：+95-1-652318　FAX：+95-1-652318

Email：azinfoyg@gmail.com

SITE：http://www.azurenet-my.com/

　

IL MULINO Istituto linguistico e culturale
Address：P.zza A. La Marmora 35020 Legnaro PD Italia

TEL：+390498830912

Email：scuolamulino@scuolamulino.it

SITE：http://scuolamulino.it/

F+U Rhein-Main-Neckar gGmbH Academy of Languages 
Address : Hauptstraße 1, D-69117 Heidelberg

TEL：+49 6221 9120-19　FAX：+49 6221 23452

Email：sprachreisen@fuu.de　
SITE：www.fuu.de

www.fuu-heidelberg-languages.com

IKOMA LANGUAGE SCHOOL 
Address：350 Orchard Road #12-07 Shaw House,Singapore　238868

TEL：+65-6238-0288　FAX：+65-6238-0233

Email：jp@ikoma.com.sg

SITE：http://ikoma.com.sg

Taiwan
台湾

Hong Kong
香港

Thailand
タイ

Indonesia
インドネシア

Vietnam
ベトナム

Malaysia
マレーシア

　

Myanmar
ミャンマー

　

Italia
イタリア

Germany
ドイツ

Singapore
シンガポール

Overseas offices　　海外連絡先

2-20-9 Taito, Taito-ku, Tokyo 110-0016

Tel： 03-5816-4861　Fax： 03-5816-4862

〒110-0016　東京都台東区台東 2-20-9
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